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Przyciski

Podczas korzystania z M463 rézne przyciski zapewniajg dostep do réznych
funkcji telefonu.
Ponizej przedstawiamy najczesciej uzywane skréty i sposoby obstugi.

Krétko nacisnij ten przycisk, aby zablokowad/akty-
— wowac ekran;
Witgcznik Przytrzymanie tego przycisku spowoduje wyswietle-
nie okna dialogowego ,Wytgcz/Uruchom ponownie”;

Stuza do zwiekszania i zmniejszania poziomu

gtosnosci;
Przyciski
regulacji
gtosnosci
Gdy telefon jest zablokowany, stuknij dwukrotnie
O w przycisk ekranu gtdéwnego, aby aktywowac telefon;
Gdy telefon jest odblokowany, stuknij, aby powrdcic¢
Przycisk do ekranu gtéwnego;
ekranu Podczas pofaczenia gtosowego nacisnij przycisk ekra-
gtéwnego nu gtdéwnego, aby powrdcic¢ do ekranu gtdwnego.

Wtacznika mozna uzy¢ do zakonczenia potaczenia.




Akumulator

M463 jest wyposazony we wbudowany akumulator.

Uwaga: Nie podejmuj préb usuwania tylnej pokrywy w celu wyjecia lub naprawy
akumulatora.

Uzywaj jedynie dotgczonej tadowarki i dotgczonego kabla USB do fadowa-
nia akumulatora.

Nie usuwaj akumulatora z telefonu podczas tadowania telefonu z uzyciem
zasilacza lub zasilacza samochodowego.

1. Sprawdz, czy kabel USB jest umieszczony poprawnie, nastepnie podtacz
kabel do gniazda mikro USB M463 na spodzie telefonu.

2. Podfacz zasilacz do gniazda zasilania prgdem zmiennym o parametrach
zasilania odpowiednich dla telefonu.

Jesli akumulator jest bardzo mocno roztadowany, M463 nie uruchomi sie.
Podtacz telefon do zasilacza, po czym M463 wyswietli animacje fadowania.
Na ekranie blokady wyswietli sie stan tadowania. Kiedy akumulator jest
natadowany catkowicie, na ekranie blokady pojawia sie grafika zielonego
natadowanego akumulatora i animacja zatrzymuje sie.

Odtacz zasilacz od gniazda zasilania, a nastepnie odtgcz M463 od zasilacza.

Uwaga:

1. Jesli akumulator jest bardzo mocno roztadowany, M463 nie uruchomi sie.
Sprobuj uruchomic telefon ponownie po 5 minutach tadowania.

2. Catkowite natadowanie telefonu trwa zwykle 2-3 godziny. Czas tadowania moze
by¢ rézny w zaleznosci od tego, czy telefon jest wigczony i czy uzywa sie go do
potaczen gtosowych, itp., podczas tadowania.

3. Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy uzywac standardowego kabla USB i zasilacza.




Ekran dotykowy

Gtéwnym sposobem sterowania systemem telefonu jest uzywanie palcow
do obstugi ikon, przyciskow, elementow menu, klawiatury i innych ele-
mentéw wyswietlanych na ekranie dotykowym. Ponadto, uzytkownik moze

zmienic orientacje ekranu.

 Dotkniecie / stukniecie
Dotknij delikatnie ekranu palcem.

® Przytrzymanie
Dotknij ekranu palcem i przytrzymaj palec na
ekranie dotykowym.

e Podwojne stukniecie
Stuknij w ekran dwukrotnie
Gdy uruchomiona jest przegladarka interne-
towa, mozna przesuwac palcem szybko po
ekranie w celu szybszego przewijania. Mozna
rowniez stuka¢ dwukrotnie w ekran, aby
przyblizy¢ lub oddali¢ strone internetowa.




Przeciggniecie
Dotknij i przytrzymaj ikone, a nastepnie

przesun jg w zgdane miejsce.
Obracanie

Jedli ta funkcja jest obstugiwana, telefon automatycznie zmienia
orientacje ekranu w zaleznosci od pozycji, w jakiej sie go trzyma. Mozna
to wytgczy¢ w ,Ustawienia” >, Ekran”

Strefa funkgji

1. Strefa nie reagujaca na dotyk _
2. Strefa multitaskingu

3. Strefa cofania \

4. Strefa multitaskingu
5. Strefa nie reagujgca na dotyk

Szybkie przesuniecie lub
przesuniecie Szybko przesun
palcami po ekranie w poziomie
lub w pionie.

Przy uzyciu tego gestu mozna
przetgczac sie miedzy stronami
z zawartoscig w aplikacji.

Szczypanie

W niektdrych aplikacjach,
np. Galerii lub Przegladarce,
mozna wykonywac gest
szczypania dwoma palcami
lub rozsuwania palcow,

aby przybliza¢ lub oddalac
zdjecia i strony internetowe.
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Witaczanie, wytaczanie i ekran blokady

Przytrzymaj przycisk wigcznika, az telefon na chwile wtgczy wibracje

i wyswietli logo HEIZL

Jesli karta SIM w M463 jest zabezpieczona kodem PIN, konieczne jest
wpisanie kodu PIN po witgczeniu telefonu.

W przypadku trzykrotnego btednego wpisania kodu PIN odblokowanie
urzadzenia wymaga wpisania kodu PUK. Prosze skontaktowac sie ze swoim
operatorem sieci, aby uzyskac kod PUK.

Aby wytgczy¢ lub ponownie uruchomic telefon, przytrzymaj wigcznik, az
wyswietli sie okno wyboru, a nastepnie wybierz ,Wyfacz” lub ,Uruchom
ponownie”.



Witaczanie i wytgczanie blokady ekranu

1.Inteligentne budzenie:

Ta funkcja pozwala na odblokowanie telefonu lub przejscie do wyznaczo-

nych aplikacji na ekranie uspienia. Na ekranie uspienia:

a. Przesun do gory: Odblokuj ekran i wyswietl obraz sprzed
zablokowania ekranu;

b. Przesun w lewo: Uruchom kamere

c. Przesun w prawo: PrzejdZ do wyznaczonej przez siebie aplikacji
(Ustawienia > Dostepnosc > Inteligentne budzenie)

d. Stuknij dwukrotnie: Wtgcz podswietlenie ekranu.

Mozesz zdefiniowac wtasne gesty, zmieniajgc ustawienia w @: Ustawienia
> Dostepnos¢ > Inteligentne budzenie

2.Ustaw hasto blokowania: Hasto zapewnia lepszg ochrone prywatnosci
uzytkownika. Mozna wpisac hasto, stukajac w & > Bezpieczenstwo
i lokalizacja ¥ > Blokada hastem > Wigcz blokade hastem.

Ekran wyswietla ikony wszystkich aplikacji, widzety, foldery i tapety. Na
ekranie mozesz przesuwac palcem w lewo lub w prawo, aby wyswietlac¢
aplikacje umieszczone na poszczegdlnych ekranach, a takze stukngc

w ikone aplikacji, aby uruchomic aplikacje.

1.Uktad ikon na ekranie:
Ekran poczatkowy to ekran gtéwny. Uporzadkowany i przyjazny w ob-
studze ukfad na ekranie sprawia, ze wrazenia z obstugi sg lepsze. Aby
uporzadkowacd ikony na ekranie gtéwnym, mozna po prostu przeciggngc
ikone w zgdane potozenie i jg upuscic.

2.Usuwanie aplikacji z ekranu gtownego:
Przytrzymaj ikone, az pojawi sie Ti] , przeciagnij ikone do kosza, po czym
zwolnij jg, aby zakonczy¢ deinstalacje.

3.Dodaj lub usun widzety:
Przytrzymaj widzet (np. Pogoda), az ikona kosza =: pojawi sie na gorze
ekranu, po czym przeciggnij widzet do kosza i upus¢ go, aby zakonczyc
usuwanie.

4.Foldery:
Utworz foldery: Przeciggnij jedng ikone na drugg ikone; automatycznie
stworzony zostanie folder.
Usun foldery: Aplikacje mozna przeciggnac z folderu. Kiedy w folderze
pozostanie tylko jedna aplikacja, folder zostanie automatycznie usuniety.

5. Szybkie wyszukiwanie: Przesur w dét w dowolnym miejscu ekranu, aby wigczy¢
Szybkie Wyszukiwanie, ktorego mozna uzywac do wyszukiwania aplikacji,
kontaktow, wiadomosci, itp. Dane internetowe réwniez mozna przeszuki-
wac z uzyciem tej funkcji.



Pasek powiadomien

1.Uruchom pasek powiadomien i pasek multitaskingu: przesun w dot od
gory ekranu;

2.Sprawdzaj i usuwaj powiadomienia i odpowiadaj na nie: przesuwaj do
gory i w dot na stronie powiadomien, aby wyswietli¢ wszystkie powia-
domienia, lub przesun w poziomie, aby usungc¢ powiadomienie. Stuknij
w powiadomienie, aby otworzy¢ odpowiednig aplikacje;

3. Przetacznik: stukniecie w ikone przetgcznika wtgcza/wytgcza odpowiednig
funkcje (np. Wi-Fi = ). Mozna przesuna¢ palcem w dot, il aby wyswiet-
lic ukryte przetaczniki, lub przesungc¢ do gory, Il aby je ponownie ukryc.
Przytrzymaj ikone, aby zmienic jej potozenie;

4. Transfer plikéw przez USB: Mozna wybierac rézne tryby potgczenia
w zaleznosci od sytuacji: przesyfanie zdjec [e] lub przesytanie plikow E.

5. Szybkie wyszukiwanie: przesun w dot w dowolnym miejscu ekranu, aby
wtgczy¢ Szybkie Wyszukiwanie, ktérego mozna uzywac do aplikacji, kon-
taktéw, wyszukiwania wiadomosci itp. Dane internetowe réwniez mozna
wyszukiwac przy uzyciu tej funkcji.

Pasek multitaskingu

1. Przetaczanie miedzy zadaniami: Wszystkie aplikacje i zadania, z wyjatki-
em biezgcego, pozostajg w tle; mozna sprawdza¢ wszystkie zadania
w rozwijanym menu powiadomien i stuka¢ w odpowiednie ikony aplikac-
ji, aby do nich przechodzic.

2.Usun zadania dziatajgce w tle: Na pasku multitaskingu mozna przeciggac
ikony w gére w celu zamykania aplikacji lub przesung¢ palcem w dot,
aby zamknga¢ wszystkie aplikacje pracujgce w tle.

Pasek powiadomien
Wyswietla date, powiadomienia aplikacji,
site sygnatu, stan akumulatora i godzine.

Widzety i ikony
Wyswietla widzety, aplikacje i foldery, itp.

Pasek dolny

Zawiera trzy ikony dla Telefonu, Przegladar-
ki i Wiadomosci. Mozna dostosowac pasek,
przeciggajac ikony aplikacji w te pole.




Przycisk 9 Stuknij w przycisk @3, aby wtaczyé Telefon;

Przycisk & Stuknij w przycisk &, aby wigczy¢ Przegladarke
Internetowg;

Przycisk Bw Stuknij w przycisk ks, aby wtgczy¢ Wiadomosci.

Ten pasek przedstawia date, powiadomienia (np. nowa wiadomos¢ poczty,
przypomnienie kalendarza, alarm, aktualny stan potgczenia gtosowego
i stan urzadzenia, itp.), site sygnatu, stan akumulatora i godzine.

e Wyswietlanie stanu karty SIM
Gdy w telefonie sg 2 karty SIM, ikona stanu karty SIM 1 znajduje sie po
lewej stronie ikony karty SIM 2. Ikony na pasku stanu wyswietlajg dokfad-
ny stan odpowiedniej karty: site sygnatu, tryb sieci, stan sieci itp.

e Otworz pasek powiadomien
Pasek powiadomien: Pokazuje operatora sieci i wszystkie pozostate
odebrane powiadomienia.
Po odebraniu powiadomienia przesun palcem w doét od paska powiadomien, aby
wyswietli¢ panel. Dotkniecie powiadomienia powoduje otwarcie powigzanej aplikacji.
W przypadku innych powiadomien, np. nowej wiadomosci poczty gtosowej lub utraty
potgczenia internetowego, mozna otworzy¢ liste sieci bezposrednio na biezgcym
ekranie i ponownie potgczy¢ sie z Internetem. Przesuwaj przeczytane powiadomienia,
aby je usuwac.

e Zamknij pasek powiadomien
Przytrzymaj i przesun do goéry ikone =, aby zamkng¢ pasek, lub dotknij
dowolnego miejsca poza paskiem powiadomien.



Potfaczenie sieciowe

Uwaga: Sprawdz, czy do M463 wtozona zostata karta SIM.

Przy uzyciu kilku prostych krokdw mozna wtgczyc¢ funkcje pofaczen danych
M463, co zapewnia tgcznosc ze swiatem zawsze i wszedzie.

1.Po uruchomieniu telefonu przejdz do ,Ustawienia“ >, Sieci” i wigcz
przetacznik ,Wtacz przesytanie danych”

2.Wybierz operatora w ,Nazwy punktow dostepowych”
3.W ,Tryb sieci”“ wybierz ,Tylko 2G“ lub , Preferuj 3G“ albo ,Preferuj 4G*
4.Stuknij w przycisk Wstecz <, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Kiedy potgczenie komadrkowe danych nie jest potrzebne, zalecamy wytgczanie
przetgcznika ,Wtgcz przesytanie danych”,

Uwaga: Przed rozpoczeciem korzystania z sieci sprawd?z stan zuzycia limitu transferu
danych uzytkownika lub uzywaj sieci WLAN, jesli to mozliwe, aby unikngc
przekroczenia limitu przesytu danych planu taryfowego uzytkownika.




Telefon

Przed nawigzaniem potaczenia, sprawdz, czy potgczenie sieciowe jest
dostepne.
Stuknij w ikone Telefonu @, aby uruchomi¢ aplikacje Telefon.

Bezposredni wybor

Stuknij w =2z, aby wyswietli¢ klawiature numeryczng, nastepnie
wprowadz numer, wybra¢ SIM1 lub SIM2 i stuknij w ¥, aby nawigzac
pofaczenie.

Uzywaj przycisku & do korygowania wszelkich bteddw. Jesli wpisywany
numer telefonu jest powigzany z zapisanym kontaktem, nazwa kontaktu
zostanie wyswietlona na ekranie wyboru numeru i mozna w nig stukngc
w celu nawigzania potgczenia.

Wybierz numer z historii potaczen
Stuknij w Q, aby wyswietli¢ liste ostatnich potgczen. Stukaj w awatary
lub ikony po lewej stronie, aby od razu nawigzac potaczenie.

W przypadku nadejscia potgczenia, dane kontaktowe dzwonigcego zostang
wyswietlone, a telefon bedzie dzwoni¢ lub wibrowadé. Przeciggnij ikone
~.do «, aby odebraé potaczenie, lub przeciagnij ja do [@ aby odrzuci¢
pofaczenie.

Kiedy nadejdzie pofaczenie, stuknij w B, aby wyciszy¢ dzwonek, i stuknij w
[ aby odrzuci¢ potaczenie i przesta¢ wiadomosé.

Stuknij w przycisk -+, aby otworzy¢ Liste kontaktow i sprawdzi¢ dane
kontaktu;

Stuknij w &, aby wytgczy¢ mikrofon dla biezgcego potaczenia,
aby dzwonigcy nie styszat Twojego gtosu ;

Stuknij w B, aby nagrac biezgce potaczenie jako plik audio;
nagrania dzwiekowe mozna wyszukiwac i odtwarza¢ w folderze
Pliki>Przechowywanie>Nagrywarka>Potgczenie.

Stuknij w [4, aby zapisa¢ wazne informacje, ktore znajdg sie w Notatkach
po zakonczeniu potgczenia;

Stuknij w 23, aby wyswietli¢ klawiature numeryczng, ktorej mozna uzy¢
do wpisania informacji wymaganych przez system wybierania tonowego.

Stuknij w =1, aby wtgczy¢ gtosnik;
Stuknij w B, aby zakonczy¢ potaczenie.



Mozna zapisywac nazwy kontaktow w M463 wraz z numerami telefonow
i innymi powigzanymi informacjami.

¢ Nowe kontakty
Jesli potaczenie przychodzace, wiadomosc e-mail lub wiadomos¢
tekstowa pochodzi z nieznanego numeru/adresu, mozna zapisa¢ dane
kontaktowe jako nowy kontakt.

¢ Dodawanie nowych kontaktéw
Aby doda¢ nowy kontakt, stuknij przycisk Menu telefonui ,,...”> , Nowy
kontakt”. Nastepnie wpisz odpowiednie dane, np. nazwe, numer telefonu
i adres e-mail. Stuknij w ,,Dodaj kolejne pole”, aby dodac¢ kolejng pozycje.
Mozna stukngé w ikone ' 4 po lewej stronie wpisanej pozycji i wybrac
zgdane oznaczenie w wyskakujgcym polu.

¢ Dodaj kontakt z klawiatury
1. Wybierz numer na klawiaturze, stuknij w ikone =w==.  po czym
wybierz miedzy ,, Dodaj do nowego kontaktu“ lub ,Dodaj do
istniejgcego kontaktu®.

2.Dokonaj edycji danych kontaktowych i stuknij w ,,Zapis”.

¢ Dodaj lub zmien zdjecie powigzane z kontaktem
1.Stuknij w 9, i wybierz kontakt.

2.Na ekranie szczegdtéw kontaktu stuknij w przycisk Menu ,,..." >
,Edycja“, aby wigczy¢ tryb edycji.

3.Stuknij w pole zdjecia i wybierz miedzy ,Zréb zdjecie” a ,Wybierz
zdjecie z galerii”.

e Usuwanie kontaktéw
Stuknij w 2, i wybierz kontakt. Stuknij w “..” > ,Usun“i zatwierdz,
stukajgc w przycisk ,OK*.

¢ Udostepnianie kontaktow
Stuknij w 2, i wybierz kontakt. Stuknij w “..”> ,Udostepnij”, po czym
wyswietli sie kilka opcji udostepniania, pozwalajgcych na udostepnienie
kontaktow poprzez ,,E-mail”, ,,MMS“ i ,Bluetooth”,

Uwaga: Jesli zainstalowana jest aplikacja innej firmy, kontakt mozna udostepnic¢
réwniez z jej uzyciem.




Wiadomosci

Aplikacja Wiadomosci sprawia, ze wysyfanie i odbieranie wiadomosci
tekstowych jest proste i intuicyjne. Aplikacje Wiadomosci mozna
uruchomic, stukajgc w ikone Wiadomosci ks na ekranie gtdwnym.

1. Stuknij w przycisk [, aby zaczaé pisa¢ nowa wiadomoé¢ tekstowa.
Wopisz numer odbiorcy bezposrednio lub stuknij w prawy przycisk €,
aby przegladac liste kontaktéw.

Mozna rowniez wysta¢ wiadomosc¢ z ekranu gtéwnego @ > 2 >ista

kontaktow, wybierz kontakt > stuknij w przycisk ~/ na prawo od numeru

telefonu;

2. Wpisz wiadomosc¢ i stuknij w 3>, Wyslij“;

Kontakty: Kiedy numer pasuje do istniejgcych kontaktow, wyswietli sie rozwijane
menu, pozwalajace na dokonanie wyboru.

1.Na liscie dialogéw stuknij jeden z dialogdw, aby go otworzy¢;

2.Stuknij w pole wpisywania tekstu na dole ekranu i wpisz odpowiedz,
po czym stuknij w B>, aby jg wystac.

1.Na liscie dialogéw stuknij w jeden z dialogdw, aby go otworzy¢;
2.Stuknij i przytrzymaj wiadomosg;
3.Stuknij w ,Przekaz” w wyskakujgcym oknie;

4. Wpisz odbiorce i stuknij w 3>, aby jg wystac.

1.Na liscie dialogéw stuknij w kropke znajdujgca sie na prawo od dialogu,
ktéry chcesz usungé, po czym zaznacz go (lub zaznacz dowolng liczbe
dialogéw);

2.Stuknij w przycisk Ti], aby usungé;
3.W polu potwierdzenia stuknij w ,,0K”.

Uwaga: Usunietych wiadomosci nie mozna przywrocic, dlatego dziataj rozwaznie.

1.Na liscie dialogéw stuknij w jeden z dialogdw, aby go otworzy¢;
2.Stuknij i przytrzymaj wiadomos¢ do usuniecia.

3.Stuknij w ,Usun”.



Przeglgdarka

M463 sprawia, ze przeglgdanie Internetu jest wygodne i ekscytujgce. Aby
rozpocza¢ przegladanie Internetu, stuknij w ikone Przegladarki @ na ekra-
nie gtdwnym lub wpisz zgdany adres URL w Oknie Szybkiego Wyszukiwania.

Stuknij w ikone Przegladarki, aby uruchomic przegladarke i wczytac strone
domowa w trybie petnego ekranu.

e Otworz strone internetowa
1.Stuknij w gérne pole wprowadzania adresu URL.
2.Wpisz zadany adres URL.
3.Stuknij w przycisk ,,Przejdz“ na klawiaturze.

* Przegladaj i edytuj lekkie aplikacje

1.Stuknij w £} na dolnym pasku przegladarki, przesun w lewo lub stuknij
w ikone znacznika, a nastepnie przejdz do zadanej lekkiej aplikacji;

2.Stuknij +, aby otworzy¢ centrum lekkich aplikacji, po czym stuknij
w ikone ,,+“ aby dodac¢ aplikacje do ekranu lekkich aplikacji;

3.Przytrzymaj lekka aplikacje, aby jg usunaé, otworzy¢ na nowym ekranie
lub otworzy¢ w tle.

* Przegladaj pomoc internetowg i najczesciej odwiedzane strony

1. Stuknij w £} na dolnym pasku- srodkowy znacznik to strona gtéwna
Przegladarki;

2.Strona domowa zawiera 1 sekcje reklam, 8 najczesciej odwiedzanych
stron i pomoc internetowg dla poszczegdlnych kategorii;

3.8 najczesciej odwiedzanych stron internetowych jest wyswietlone
w kolejnosci zaleznej od czestosci odwiedzin

e Zaktadki i historia
1.Stuknij w £} na dolnym pasku- lewy znacznik to Zaktadki i historia;
2.Stuknij w Historia, aby wyswietli¢ liste odwiedzonych stron;
3.Stuknij w folder Zaktadki, aby wyswietli¢ strony wybrane do zaktadek.
e Odswiez biezacg strone
Stuknij w () na dole ekranu;

Strona zostanie od$wiezona w celu wyswietlenia najnowszych informacji.



* Nowe okno
Stuknij w + na dole ekranu, aby utworzy¢ nowe okno.
e Zamknij biezacg strone

a. Stuknij w przycisk numeryczny [6] na dole ekranu, przesun strone do
gory, aby wyswietli¢ przycisk zamkniecia, stuknij w gérng cze$¢ minia-
tury w poblizy przycisku zamkniecia;

b.Stuknij w przycisk numeryczny [5] na dole ekranu i przeciggnij minia-
ture do gory.

e Zamknij biezacg strone
Stuknij w przycisk numeryczny [s] na dole ekranu i przeciggnij dowolng
miniature w dot.

* Wiecej informacji o biezgcej stronie

Stuknij w przycisk menu ==-.

Poniewaz rozmiar ekranu telefonu jest ograniczony, mozna przybliza¢ lub
przesuwac obraz, aby utatwi¢ odczytywanie tresci.

e Przewijaj
Aby przewija¢, przesuwaj palcem po ekranie.

¢ Przyblizaj lub oddalaj
Stuknij dwukrotnie, aby przyblizy¢ obraz, lub stuknij dwukrotnie ponow-
nie, aby oddali¢ obraz. Rozsun palce, aby przyblizy¢ obraz, lub zsun palce
(wykonaj gest szczypania), aby oddali¢ obraz. Stuknij dwukrotnie i przytr-
zymaj palec na ekranie, po czym przesun palec do gory, aby przyblizy¢,
albo w dot, aby oddali¢ obraz.

¢ Kopiowanie zawartosci strony
1.Przejdz do zgdanej tresci.
2.Stuknij i przytrzymaj tresc.

3.Przy pomocy strzatek wyboru tekstu wybierz zgdang tres¢, a nastepnie
stuknij w ,,Kopiuj“.



Przegladarka pozwala na otwieranie odnosnikow, jak w komputerowej
przeglagdarce internetowej.

e Tryb poufny
Stuknij w (2] na dole ekranu, aby wtaczy¢ interfejs wielu ekrandw, gdzie
znajduje sie ikona @ trybu poufnego. Kiedy tryb jest wtgczony, ikona jest
podswietlona, a po przegladaniu nie pozostajg zapisy w historii, pamieci
podrecznej ani zapisy pobierania danych, a wszystkie tego typu dane
zostang usuniete po zamknieciu Przegladarki.

e Otwieranie odnosnika
Stuknij w odnosnik, aby otworzy¢ powigzang strone.

¢ Cofanie sie na otwartej stronie
Stuknij w przycisk Wstecz telefonu.

e Adres i numer telefonu funkcji szybkich odnosnikéw
Przegladarka moze tworzy¢ szybkie odnosniki bezposrednio do niekto-
rych numerdw telefonicznych, adreséw i podobnych informacji (ktore juz
majg odnosniki)



Email

M463 korzysta ze standardowego systemu poczty elektronicznej,
pozwalajgcego na czytanie i wysytanie wiadomosci e-mail poprzez aplikacje
E-mail. Konfiguracja aplikacji zapewnia wspotprace z wiekszoscig gtdwnych
dostawcow ustug poczty elektronicznej. Na ekranie gtownym stuknij

w ikone ,,E-mail”, aby uruchomic¢ aplikacje.

Mozna odczytywac¢ wiadomosci w aplikacjach E-mail.

e Otworz aplikacje E-mail
Stuknij w ikone E-mail na ekranie gtownym. Jesli aplikacja jest uzywana
pierwszy raz, nalezy postepowac zgodnie z poleceniami na ekranie
w celu konfiguracji konta e-mail. Po zakonczeniu konfiguracji aplikacja
wyswietli skrzynke odbiorczg uzytkownika.

e Otworz ekran konta
Stuknij w ikone aplikacji E-mail, aby przejs¢ do skrzynki odbiorczej.
Wyswietlone zostang ostatnie wiadomosci, a wczesniejsze wiadomosci
mozna pobraé, przesuwajgc palcem w dét ekranu.

Mozesz odczytywac i pisa¢ wiadomosci w ,,Skrzynce odbiorczej” lub
dowolnych folderach waznego konta.

Przesun palcem w prawo ekranu, aby wyswietli¢ boczny pasek po lewej
stronie ekranu. Mozesz stukac¢ w foldery, takie jak ,Wystane®, ,Kosz",
,Notatki“ itp.

Na ekranie listy wiadomosci mozesz stukng¢ w kropki po prawej stronie,
aby wybiera¢ wiadomosci i przenosic je do innego folderu.

o Stuknij w Q, aby zaktualizowaé.
o Stuknij w [41, aby napisa¢ nowa wiadomoé¢.

o Stuknij w Q, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Mozesz odpowiadac¢ na odebrane wiadomosci, przekazywac je, usuwac
i zarzadzac nimi.

e Odpowiedz lub przekaz
Otworz skrzynke odbiorczg i stuknij w jej temat, aby wyswietli¢ zawartosc¢
wiadomosci
(& Odpowiedz;

@& Odpowiedz wszystkim;
[ Przekaz dalej.

e Zaznacz wiadomos¢ jako nowg (lub przeczytang)
Podczas czytania wiadomosci stuknij w ,,..." > ,Zaznacz jako przeczytang”.



e Usun wiadomos¢
Mozesz usuwac wiadomosci, stukajgc w kropke na prawo od tematu
“" 27

wiadomosci, a nastepnie stukajac w [1I; mozna tez stuknac w “.” >
,Usun” po przeczytaniu wiadomosci.

e Wiadomosci oznaczone gwiazdka
Na ekranie listy wiadomosci mozesz stukng¢ w kropke na prawo od
tematu wiadomosci > ,Dodaj gwiazdke”, aby oznaczy¢ wiadomos¢
gwiazdka. Mozna przesungc¢ ekran w prawo, aby wyswietli¢ boczny
pasek, i stukng¢ w ,,Oznaczone gwiazdka”, aby wyswietli¢ wszystkie
wiadomosci oznaczone gwiazdke uzytkownika.
To ustawienie zostanie zsynchronizowane z serwerem poczty.



Muzyka

M463 obstuguje rézne formaty muzyczne, w tym APE FLAC. Mozesz
przesuwac ekran, aby przetgcza¢ miedzy oktadkg, widmem, stowami i listg

odtwarzania.

Stuknij w @ na ekranie gtéwnym, aby uruchomi¢ aplikacje muzyczna.

Muzyke mozna organizowac i odtwarzac¢ za pomoca list odtwarzania,
pojedynczych utwordow lub albumow, lub odtwarzac¢ catg muzyke.

Odtwarzaj / wstrzy-
maj muzyke:

Stukajw P i 11, aby odtwarzac i wstrzymywac
muzyke.

Kolejny/poprzedni:

Stuknij w € lub @), aby przej$¢ do poprzedniego
lub nastepnego utworu.

Gtosnos¢: Zwieksz lub zmniejsz gtosnos¢, przesuwajac
pasek gtosnosci, lub uzyj fizycznych przyciskow
regulacji gtosnosci.

Sterowanie Uzyj paskow odtwarzania do sterowania muzyka.

muzyka:

Tryby odtwarzania:

> powtarzanie jednego utworu, < powtarzanie
wszystkich utwordw >4 i odtwarzanie w losowej
kolejnosci.

Ulubione: Dodaj biezacy utwor do ulubionych.

Usun: PrzejdZ do nastepnego utworu i zapamietaj
preferencje uzytkownika;

Wiecej: Informacje o wykonawcy: Sprawd? informacje

o wykonawcy biezgcego utworu

Dane o albumie: Wyswietl album zawierajgcy
biezgcy utwor;

Udostepnij: Udostepnij biezacy utwor;

Zgtos btad: Zgtos btedy dotyczace stéw, oktadek
lub jakosci dzwieku.




Galeria

M463 zapewnia fatwy sposéb przegladania zdjec¢ i obstuguje wygodne
funkcje galerii w chmurze i przeszukiwania zdjec.

Stuknij w W na ekranie gtéwnym, aby otworzy¢ Galerie w celu przeglada-
nia zdjec lub filmdw.

W Flyme 4.0 mozna wyswietli¢ wszystkie zdjecia z telefonu w aplikacji
Galeria, w tym zdjecia, kolekcje zdje¢ i albumy zapisane w chmurze.

Przesuwaj w lewo lub w prawo w interfejsie Galerii, aby przetgcza¢ miedzy
zdjeciami, filmami i albumami w chmurze:

Zdjecia: zdjecia i filmy zarejestrowane telefonem

Zdjecia: zdjecia rozpoznane w pamieci telefonu, w tym
wygenerowane przez aplikacje innych firm.

1.Stuknij w miniature zdjecia, aby wyswietli¢ zdjecie;

2.Przesun palcem w lewo lub w prawo po ekranie, aby wyswietli¢ poprzed-
nie lub nastepne zdjecie;

3.Podczas wyswietlania zdjecia mozna:

@ stukng¢ dwukrotnie w celu przyblizenia i ponownie stukng¢ dwukrot-
nie w celu oddalenia;

@ rozsun lub zsun palce na ekranie, aby przyblizy¢ lub oddali¢ zdjecie;

1. Stuknij w 1 na dolnym pasku, aby usunaé zdjecie;
2. Stuknij w << na dolnym pasku, aby udostepnic¢ zdjecie;
3. Stuknij w #% na dolnym pasku, aby wyretuszowac lub upiekszy¢ zdjecie;

4. Stuknij w *** na dolnym pasku, aby doda¢ notatke do zdjecia lub filmu
lub obrécic zdjecie; mozesz tez ustawic zdjecie jako tapete, stukajgc
w te ikone;

5. Stuknij w () na pasku tytutowym, aby sprawdzi¢ dane zdjeciowe.



Porzadkowanie zdjec¢ w kategoriach

Na ekranie listy zdje¢ wszystkie zdjecia zostajg uporzadkowane zgodnie

z czasem rejestracji i sg wyswietlane w blokach o réznych kolorach; stuknij
w kolorowy blok, aby zwing¢ lub rozwing¢ liste.

Na ekranie listy zdje¢ przytrzymaj miniature, aby wtgczy¢ tryb wyboru;
mozesz wybrac wiele zdje¢ do wykonania operacji, takich jak kopiowanie,
przenoszenie, usuwanie, udostepnianie lub przesytanie do albumow

w chmurze.



Kamera

Kamera M463 jest doskonale przystosowana do dzielenia sie przyjemnymi
chwilami ze znajomymi i rodzing z uzyciem zdjec¢ i filmdéw. Stuknij w ‘®: na
ekranie gtdwnym, aby uruchomic aplikacje kamery.

1.Stuknij w ekran, aby ustawic¢ ostro$¢ na obiekcie, ktéry chcesz sfotografo-
wac. Mozna zsuwac i rozsuwac palce, aby oddala¢ lub przybliza¢ obraz;

2.Stuknij w €2, aby zrobi¢ zdjecie;
3.Przytrzymaj &, aby wtaczy¢ zdjecia seryjne.

Stukaj w (%), aby przetgczaé miedzy réznymi trybami lampy btyskowej, m.in.:
1.lkona () oznacza, ze lampa btyskowa jest wytgczona;
2.lkona (%) oznacza, ze lampa btyskowa jest wigczona;

3.lkona (%) oznacza, ze lampa btyskowa pracuje w trybie automatycznym;

System Flyme pozwala na korzystanie z szerokiego wachlarza wbudo-
wanych filtrow. Stuknij w #<, aby Wys'wie’ltlic' liste filtrow, po czym stuknij
w zadany filtr, aby go wybraé. Stuknij w #¢ ponownie, aby zwing¢ liste.

Dwie kamery w M463 zaspokajajg wiekszos¢ potrzeb fotograficznych
uzytkownika.

Stuknij w 2, aby przetaczyé na przedniag kamere, i stuknij ponownie,
aby przetaczy¢ sie z powrotem na tylng kamere.

1.Stuknij w @, aby rozpocza¢ nagrywanie filmu; czas nagrywania zostanie
wyswietlony w lewym gérnym rogu ekranu

2.Podczas nagrywania filmu stuknij w @), aby wstrzymaé nagrywanie;
3.Podczas nagrywania filmu stuknij w €%, aby zrobié zdjecie;

4.Stuknij w @, aby zakoriczyé nagrywanie filmu i zapisac go.

Mozesz wyswietlac¢ zdjecia i filmy w nastepujgcy sposob:
1.Stuknij w miniature po lewej stronie przycisku migawki, aby wyswietli¢
rezultaty fotografowania;

2.Stuknij w ikone aplikacji Galeria na ekranie gtéwnym, aby uruchomic
aplikacje Galeria w celu wyswietlania, edycji i udostepniania zdjec.



Ustawienia

Kiedy funkcja sieci bezprzewodowej jest wtgczona, mozesz wybierac siec¢
uzywang do potgczenia z Internetem.

Stuknij w ,Wiecej”

» Potgcz sie z siecig: Sie¢ zdefiniowana przez uzytkownika z mozliwoscig
konfiguracji nazwy i zabezpieczen (Brak, WEP, WPA/WPA2 PSK,
802.1x EAP, WAPI PSK);

* Pofgcz przez WPS: Potgcz sie z pobliskimi sieciami WPS.

e WLAN Direct: Wyszukaj sie¢ WLAN Direct;

e Ustawienia zaawansowane: Ustawienia WLAN

M463 wykorzystuje technologie Bluetooth do bezprzewodowego t3czenia
sie z innymi urzagdzeniami Bluetooth w celu wymiany danych, wykonywania
potgczen gtosowych lub korzystania ze zdalnego sterowania.

Stuknij w przycisk Bluetooth, aby wigczy¢/wytaczyé Bluetooth. Po wtgcze-
niu telefon automatycznie wyszuka pobliskie urzadzenia Bluetooth.

Kiedy ,,Odkrywanie mozliwe” jest wtgczone, inne urzgdzenia Bluetooth
mogg odszuka¢ M463. Kiedy ,Odkrywanie mozliwe” jest wytgczone, inne
urzgdzenia Bluetooth nie mogg odszuka¢ M463.



Skrécona instrukcja obstugi ma jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste funkcje
podlegajg zmianie w zaleznosci od zainstalowanej wersji systemu operacyjnego.
Aby uzyskaé szczegdtowy opis funkcji oraz wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, skorzystaj z dokumentu

<Instrukcja obstugi M1 note>
http://en.meizu.com

©2003-2014 Meizu Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
MEIZU i logotyp MEIZU to znaki towarowe
Meizu Technology Co., Ltd. w Chinach i w innych krajach.

W razie problemow prosze skorzystaé z tego poradnika. Jesli problem
utrzymuje sie, prosze skontaktowac sie ze sprzedawcy lub odwiedzié nasza
strone internetowa. Lista czesto zadawanych pytan i odpowiedzi oraz forum
spotecznosciowe znajduje sie na naszej oficjalnej witrynie w jezyku angielskim
pod adresem http://www.meizu.com/en/. Mozna takze skierowac pytanie
bezposrednio do naszego lokalnego zespotu wsparcia technicznego za
posrednictwem poczty elektronicznej, uzywajgc adresu about.meizu@tccm.com

Meizu Technology Co., Ltd. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z kluczowymi
wymogami i innymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE.

C€0168
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Srodki ostroznosci



Prosimy najpierw uwaznie zapoznac sie z instrukcjg
PO ROZPAKOWANIU SPRZETU BATERIA NIE JEST W PEENI NALtADOWANA.
Wazne informacje na temat zdrowia i sSrodkow ostroznosci

Z niniejszego produktu nalezy korzysta¢ z zachowaniem srodkow ostroznosci,
tak aby nie doszto do sytuacji, ktéra mogtaby doprowadzi¢ do powstania
odpowiedzialnosci prawnej i szkod.

Prosimy o zachowanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa i instrukcji
uzytkowania produktu.

Nalezy pamietac o wszystkich ostrzezeniach zawartych w instrukcji
uzytkowania produktu.

W celu ograniczenia ryzyka urazu, porazenia prgdem elektrycznym, pozaru
i uszkodzenia sprzetu nalezy przestrzegac ponizszych zalecen.

Bezpieczenstwo elektryczne

Z niniejszego produktu nalezy korzystac z uzyciem wyznaczonej baterii lub
zasilacza. Korzystanie w inny sposéb moze by¢ niebezpieczne i powoduje
niewaznosc wszystkich dokumentow dopuszczajgcych niniejszy produkt
do uzytkowania.

Srodki ostroznosci - wlasciwy montaz z uziemieniem

UWAGA: Przytgczenie do niewfasciwie uziemionego sprzetu moze prowadzic¢
do porazenia pragdem elektrycznym przechodzgcym przez dane urzadzenie.

Produkt dostarczany jest w zestawie z kablem USB, umozliwiajgcym podtgczenie
do komputera stacjonarnego lub przenosnego. Przed podtgczeniem produktu
nalezy upewnic sie, ze komputer jest prawidtowo uziemiony. Kabel zasilania
komputera stacjonarnego lub przenosnego ma przewdd i wtyk uziemiajgcy.
Wtyczke nalezy wsunac do wiasciwego gniazdka, odpowiednio zamontowanego
i uziemionego zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Srodki ostroznosci dla zasilacza

* Nalezy uzywac wtasciwego zewnetrznego zrodta zasilania
Z produktu mozna korzysta¢ wytgcznie z uzyciem takiego typu Zrédta
zasilania, ktory jest zgodny z parametrami elektrycznymi na tabliczce
znamionowej. W razie watpliwosci co do wymaganego typu Zrodta
zasilania nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem lub
lokalnym dystrybutorem energii. Jezeli jest to produkt na baterie lub
inne zrédta zasilania, nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania,
dostarczang w komplecie.
Z produktu mozna korzysta¢ wytgcznie razem ze wskazanymi typami zasilaczy.
* Korzystajac z baterii nalezy zachowac ostroznosc
Produkt zawiera baterig litowo-jonowg polimerowg lub litowo-jonowa.
Niewtasciwe korzystanie z baterii moze prowadzi¢ do powstania ryzyka
pozaru lub oparzen. Nie nalezy otwierac ani naprawiac baterii. Baterii nie
nalezy demontowaé, zgniatac, przebijac, zwieraé, wrzucac¢ do ognia lub
wody ani naraza¢ na temperatury powyzej 55 °C.



OSTRZEZENIE: W celu unikniecia pozaru i ryzyka oparzen, nie
nalezy rozmontowywac, zgniatac, przebijac, zwierac i narazac
baterii na dziatanie temperatur powyzej 55 °C, ani wrzucac
do ognia lub wody. Zuzyte baterie nalezy zutylizowac¢ lub
zlikwidowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami lub instrukcjg
referencyjng dostarczang wraz z produktem.

Baterie standardowe: GB/T 18287-2000, ograniczone napiecie
dotadowywania: 4,3 V

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢

e Urzadzenie powinno byc¢ zawsze suche, z dala od wody lub innych cieczy,
bowiem mogg wywotywac zwarcia.

e Telefon mozna przytaczac do produktdéw oznaczonych logo USB-IF lub
produktow z zakonczonym programem zgodnosci USB-IF.

* Jezeli dojdzie do wycieku z baterii:

* Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu cieczy ze skorg lub odziezg. W razie
kontaktu, nalezy niezwtocznie optukac dany obszar czystg wodg
i skonsultowac sie z lekarzem.

e Ciecz nie moze dostac sie do oczu. W razie kontaktu z oczami, NIE
WOLNO TRZEC oczu, ale niezwtocznie przeptukad je czysta woda oraz
skonsultowac sie z lekarzem.

* Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby uszkodzona bateria nie
miata kontaktu z ogniem, poniewaz moze to prowadzic¢ do jej zapalenia
i wybuchu.

e Zalecana temperatura uzytkowania wynosi od — 10 °C do 55 °C

* Urzadzenia nie nalezy przechowywac w skrajnych temperaturach,
poniewaz moze to skraca¢ zywotnos¢ urzadzen elektronicznych
i prowadzi¢ do uszkodzenia baterii.

* Jezeli urzadzenie wpadnie dowody, nalezy je wytgczyc¢ i niezwtocznie
przestac¢ do najblizszego serwisu celem naprawy. Nie nalezy suszy¢ przy
uzyciu urzgdzen wytwarzajgcych ciepto, takich jak suszarki, kuchenki
mikrofalowe, itd.

* Dtugie potaczenia, przegladanie sieci lub granie w gry moze prowadzi¢
do nagrzania telefonu, zwtaszcza podczas tadowania. Jest to zjawisko
typowe dla nowoczesnych smartfondw.

* Rozmawiajgc podczas tadowania nie nalezy trzymac telefonu zbyt blisko
twarzy. Nalezy przestrzega¢ wszystkich pozostatych zasad korzystania
z telefondw komaorkowych.



Srodki ostroznosci - bezposrednie swiatto stoneczne

Nalezy chroni¢ produkt przed nadmierng wilgocig i skrajnymi
temperaturami. Nie nalezy pozostawiac przez dfuzszy czas urzadzenia

w samochodzie lub miejscu, gdzie temperatura moze przekraczac¢ 60 °C,
np. na tablicy rozdzielczej w samochodzie, na parapecie okiennym lub
przeszklonym miejscu narazonym na bezposrednie $wiatto stoneczne lub
silne promieniowanie ultrafioletowe. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
produktu, przegrzania baterii lub stanowic zagrozenie dla pojazdu.

Ochrona przed utratg stuchu

UWAGA: Korzystanie przez dtuzszy czas ze
."(9 stuchawek ustawionych na duzg gtosnos¢ moze
prowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

Bezpieczenstwo w samolocie

Z powodu mozliwosci wystgpienia zaktdcen w pracy systemow nawigacji
i sieci komunikacyjnej samolotu wywotanych przez urzadzenie,

w wiekszosci krajow obowigzuje zakaz korzystania z urzadzen takich jak
telefon na poktadzie samolotu. Aby korzystac z telefonu w samolocie
nalezy wytgczyc¢ jego funkcje telefonowania i ustawic tryb samolotowy.

Ograniczenia srodowiskowe

Produktu nie nalezy uzywac na stacjach benzynowych, w magazynach
paliwa, zaktadach chemicznych, w miejscach robét strzelniczych lub
atmosferze grozacej wybuchem, jak na przyktad miejsce tankowania
paliwa, sktad paliwa, pomieszczenia pod poktadem todzi, zaktady
chemiczne, urzadzenia do przechowywania lub przewozu paliwa lub
substancji chemicznych i miejsca, gdzie w powietrzu unoszg sie substancje
chemiczne lub inne czgsteczki, takie jak ziarna, pyt czy proszki metaliczne.
Nalezy pamieta¢, ze iskra moze w takich miejscach prowadzi¢ do wybuchu,
pozaru, a w rezultacie- do urazéw, a nawet Smierci.

Atmosfery wybuchowe

W miejscach z potencjalnie wybuchowg atmosferg lub w poblizu
materiatow palnych urzadzenie nalezy wytgczyé, a uzytkownik musi
przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji. Iskra moze w takich
miejscach prowadzi¢ do wybuchu, pozaru, a w rezultacie- do urazow,

a nawet Smierci. Nie nalezy korzystac z urzagdzenia w miejscach, gdzie
tankuje sie paliwo, takich jak serwisy samochodowe czy stacje benzynowe.
Jednoczesnie uzytkownicy powinni przestrzegac¢ ograniczen w zakresie
korzystania z urzadzen radiowych w sktadach paliw, zaktadach chemicznych
i miejscach prowadzenia robot strzelniczych. Tereny z potencjalnie
wybuchowg atmosferg sg czesto, choc nie zawsze, wyraznie oznakowane.
Obejmujg one miejsca tankowania paliwa, pomieszczenia pod poktadem
todzi, sprzet do magazynowania i przewozu paliw lub substancji
chemicznych oraz miejsca, gdzie w powietrzu znajdujg sie inne substancje
chemiczne lub czasteczki, takie jak ziarna, pyt czy proszek metaliczny.



Bezpieczenistwo drogowe

W celu obnizenia ryzyka wypadku nalezy nieprzerwanie koncentrowac

sie na prowadzeniu samochodu. Korzystanie z telefonu podczas jazdy
(nawet z zestawem gtosno-mowigcym) rozprasza i moze prowadzi¢ do
wypadkow. Korzystajac z urzagdzen bezprzewodowych podczas jazdy nalezy
przestrzegac lokalnych przepisow i regulacji.

Srodki ostroznoéci - promieniowanie RF

e 7 telefonu nie nalezy korzysta¢ w poblizu konstrukcji metalowych (np.
metalowego szkieletu budynku).

* Nie nalezy korzystac z telefonu w poblizu silnych zrédet
elektromagnetycznych, takich jak kuchenki mikrofalowe, gtosniki,
telewizory i odbiorniki radiowe.

* Nalezy korzystac¢ wyfacznie z oryginalnych akcesoriéw, zatwierdzonych
przez producenta lub akcesoriow niezawierajgcych metalu.

* Korzystanie z nieoryginalnych akcesoridw, niezatwierdzonych przez
producenta, moze stanowic naruszenie lokalnych przepiséw w zakresie
narazenia na promieniowanie RF i jest niewskazane.

Zaktécenia dziatania sprzetu medycznego
Niniejszy produkt moze zaktécac dziatanie sprzetu medycznego.
Stosowanie telefonu jest zakazane w wiekszosci szpitali i klinik medycznych.

Osoby korzystajace z dowolnych sprzetéw medycznych powinny uzyskac
od producenta informacje, czy s3 one wystarczajgco zabezpieczone przed
dziataniem zewnetrznych zrodet promieniowania RF. O pomoc w uzyskaniu
potrzebnych informacji mozna poprosic lekarza.

Telefon nalezy WYEACZAC w placéwkach medycznych, jezeli wymagane
jest to w znajdujacych sie tam instrukcjach. W szpitalach i placowkach
medycznych moze znajdowac sie sprzet wrazliwy na dziatanie
zewnetrznych zrodet energii radiowe;.

Aparaty stuchowe

Pewne cyfrowe telefony bezprzewodowe mogg zaktdcac dziatanie urzadzen
stuzgcych poprawie stuchu.

W przypadku powstania tego typu zaktdcen nalezy skontaktowac sie
z serwisem lub centrum obstugi klienta w celu omodwienia dostepnych
alternatyw.



Bezpieczenstwo elektryczne
* Akcesoria
* Nalezy korzystac¢ wytacznie z zatwierdzonych akcesoriow.

* Nie nalezy przyfaczac urzgdzenia do niekompatybilnych produktow
i akcesoriow.

* Podtgczenie w samochodzie

* Podtaczenie interfejsu telefonu do systemu elektrycznego samochodu
nalezy powierzy¢ specjaliscie.

e Wadliwe i uszkodzone produkty
Nie nalezy prébowac rozmontowywac telefonu ani jego akcesoridw.

Telefon mogg serwisowac i naprawiac wytgcznie osoby odpowiednio
wykwalifikowane.

Akcesoria (takie jak karty SIM i USIM, przejscidwka, itp.) nalezy trzymac
poza zasiegiem dzieci- grozi ryzyko uduszenia.

Poniewaz akcesoria telefonu komdrkowego nie s3 wodoszczelne, muszg
by¢ zawsze suche.

Odtaczajac kabel zasilania akcesoriow nalezy ciggnac za wtyczke, a nie
- kabel.

Ogodlne srodki ostroznosci

Uzytkownik odpowiada za sposéb uzytkowania telefonu oraz jego skutki.
Telefon nalezy zawsze wytgczaé¢ w miejscach, gdzie korzystanie z niego jest
zabronione. Korzystanie z telefonu podlega Srodkom ostroznosci, ktore
majg stuzy¢ ochronie konsumentow i srodowiska.

* Nie nalezy nadmiernie naciska¢ na urzadzenie
Nie nalezy zbytnio naciska¢ na ekran i obudowe telefonu- moze to
prowadzi¢ do jego uszkodzenia; nie nalezy siadac z telefonem w kieszeni
spodni. Zaleca sie umieszczac telefon w obudowie ochronnej i dotykac
ekranu wytgcznie rysikiem dostarczanym w komplecie lub palcem.
Gwarancja nie obejmuje pekniecia ekranu wskutek niewtasciwego
korzystania z urzadzenia.

e Ochrona telefonu

e Korzystajgc z telefonu i jego akcesoridow nalezy zawsze zachowywac
ostroznos¢ i przechowywac go w czystym, niezakurzonym miejscu.

* Nie nalezy narazac telefonu i jego akcesoridow na dziatanie otwartego
ognia lub zapalonych wyrobow tytoniowych.

* Nie nalezy upuszczac telefonu i jego akcesoridw na ziemie, rzucaé nim
ani prébowac zginac.



* Nie nalezy czyscic¢ telefonu i jego akcesoriow przy pomocy
agresywnych chemikaliow, srodkow czyszczgcych lub aerozoli.

* Nie nalezy malowac telefonu lub jego akcesoriéw.

* Nie nalezy demontowac telefonu lub jego akcesoridw; mogg to robic
wytgcznie osoby do tego upowaznione.

* Telefon i jego akcesoria nalezy przechowywac¢ w temperaturze od 0 do
40 °C.

e Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow w zakresie likwidacji
produktow elektronicznych.

e Telefonu nie nalezy nosi¢ w tylnej kieszeni- moze to prowadzi¢ do jego
uszkodzenia podczas siadania.

Uszkodzenia wymagajace interwencji serwisowej
Produkt nalezy odtgczy¢ od zasilania i w nastepujgcych sytuacjach
przekazac¢ go do naprawy przez autoryzowanego serwisanta lub serwisu:

e Produkt miat kontakt z deszczem lub cieczg, upadt na ziemie, zostat
uderzony lub w inny sposob uszkodzony.

* \Wida¢ oznaki przegrzewania sie telefonu

e Produkt nie dziata normalnie pomimo przestrzegania instrukcji
uzytkowania.

Nalezy unika¢ miejsc z wysoka temperaturg
Nie zbliza¢ produktow do zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, nawiewy,
piekarniki i inne urzadzenia ( w tym wzmacniacze) generujace ciepto.

Nalezy unikaé wilgoci

Nie korzystac z produktu na deszczu i w poblizu umywalek czy innych
miejsc o duzej wilgotnosci lub mokrych. W razie zamoczenia produktu
nie nalezy go suszy¢ w piekarniku lub suszarkg- moze to prowadzi¢ do
jego uszkodzenia.

Nie nalezy stosowac urzgdzenia po duzej zmianie temperatury

Kiedy urzadzenie przemieszcza sie pomiedzy otoczeniem ze znaczna
réznicg temperatur lub wilgotnosci, moze wystgpi¢ kondensacja. W celu
unikniecia uszkodzenia nalezy poczeka¢, az wilgo¢ odparuje i dopiero
potem skorzystac z telefonu.

UWAGA: Przenoszac urzgdzenie z niskiej temperatury w cieplejsze
miejsce lub z wysokiej temperatury w otoczenie chtodniejszej, przed
wtgczeniem telefonu nalezy poczekac, az dostosuje sie do nowych
warunkow.

Nie nalezy nic wsuwac¢ do urzadzenia

Nie nalezy pod zadnym pozorem wsuwac obcych obiektow do gniazd
lub innych otwordw w urzadzeniu. Gniazda i otwory stuzg do wentylacji.
Nie nalezy ich blokowac ani zakrywac.



* Nalezy ustawic gtosnosc
Przed korzystaniem ze stuchawek lub innych urzadzen audio, nalezy
przyciszyc telefon.

e Czyszczenie
Telefon mozna czysci¢ dopiero po odtgczeniu od sieci. Nie nalezy

stosowac ptynnych srodkdw czyszczacych ani aerozoli. Urzgdzenie nalezy

czysci¢ wilgotng szmatkg, NIE WOLNO pod zadnym pozorem czyscic¢
wyswietlacza LCD woda.

* Mate dzieci
Telefon i jego akcesoria nalezy trzymac poza zasiegiem matych dzieci,
ktorym nie nalezy dawac go do zabawy. Dzieci mogg zrobi¢ krzywde
sobie lub innym, lub niechcacy uszkodzic telefon.
Telefon zawiera drobne elementy z ostrymi krawedziami, ktére moga
prowadzi¢ do zranienia lub odtgczyc sie, grozac uduszeniem. W razie
potkniecia elementéw telefonu lub baterii nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z lekarzem.

e Urazy wywotane przez powtarzalne ruchy
W celu ograniczenia ryzyka urazu wskutek powtarzalnych ruchéw
podczas pisania wiadomosci i grania w gry na telefonie:

* Nie nalezy zbyt mocno trzymac telefonu w dtoniach
* Nalezy delikatnie wciska¢ przyciski

e Wytadowanie elektrostatyczne
Nie nalezy dotyka¢ metalowych stykow karty SIM.

* Potgczenia alarmowe
Telefon, tak jak wszystkie telefony bezprzewodowe, wykorzystuje
sygnaty radiowe, dlatego nie mozna zagwarantowac potgczen w kazdych
okolicznosciach. Nie wolno nigdy polegac wytgcznie na telefonach
bezprzewodowych, jezeli chodzi o pofgczenia alarmowe.

Badania potwierdzajg, ze pisanie wiadomosci i wykonywanie potgczen
podczas prowadzenia samochodu znacznie podnosi ryzyko wypadku.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzytku w:
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SAR

Warto$¢ SAR bada sie zgodnie ze standardowymi procedurami testowymi,
takimi jak korzystanie z telefonu w normalnej pozycji, a nastepnie-
rejestrowanie maksymalnej mocy wyjsciowej w réznych czestotliwosciach.
Wartosc¢ SAR odzwierciedla najwyzszg moc pomiarowa, jednak w trakcie
normalnego uzytkowania telefonu komdérkowego poziom SAR bedzie
utrzymywac sie wyraznie ponizej tego maksimum.

Telefony komdérkowe potrafig zmienia¢ poziom wykorzystania energii,
dostosowujgc moc wyjsciowg do wymogow stacji bazowej. Generalnie im
blizej stacji bazowej znajduje sie telefon, tym mniej potrzebuje energii.

Urzadzenie mobilne jest zgodne z miedzynarodowymi przepisami
w zakresie narazenia na promieniowanie o czestotliwosciach radiowych.

Najwyzszy limit SAR ma wartos$¢ 2,0 W/kg, wartos¢ pomiarowa SAR dla
urzadzenia wynosi 0,174 W/kg

* Wartosci SAR roznig sie w zaleznosci od kraju, regionu i warunkow
testowych. Korzystanie z akcesoriow moze zmienia¢ wartosci absorpcyjne.

Przemieszczanie sie z telefonem

Urzadzenie testowano podczas normalnego noszenia przez uzytkownika.
Miedzy organizmem uzytkownika i urzagdzeniem, w tym anteng, nalezy
zachowac pewng minimalng odlegtos¢, tzn. 15 cm, tak aby zostaty
zaspokojone wymogi ograniczenia narazenia na promieniowanie RF

w Europie.

Klipsy na pasek, obudowy i inne akcesoria innych producentow,
kompatybilne z niniejszym telefonem nie mogg zawierac zadnych
elementow metalowych. Akcesoria noszone przez uzytkownika,
niespetniajgce powyzszego wymogu, mogg nie spetnia¢ rowniez wymogow
ograniczenia narazenia na promieniowanie RF, dlatego nie nalezy ich
uzywac. Nalezy korzystac¢ wytgcznie z anteny w zestawie lub dopuszczonej
przez producenta. Anteny bez dopuszczenia, modyfikacje lub akcesoria
mogg negatywnie wptywac na jakos¢ rozmdéw, uszkodzi¢ telefon lub
naruszac przepisy. Nie nalezy korzysta¢ z telefonu z uszkodzong antena.
Jezeli uszkodzona antena dotknie skory, moze dojs¢ do niewielkich
oparzen. Nowg antene mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy.

Zabezpieczenia mobilne i kopie zapasowe:

Urzadzenie obstuguje potgczenia z internetem. Podobnie jak komputery,
moze zostac¢ zaatakowane przez wirusy, szkodliwe informacje lub aplikacje,
lub inne szkodliwe tresci. Nalezy otwiera¢ wiadomosci, akceptowac prosby
o potaczenie, Sciggac tresci i akceptowac zgdania instalacji wytgcznie

z zaufanych zrédet. Nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowe informacji,
aby nie doszto do utraty danych.



Ostrzezenia amerykanskiego Stowarzyszenia Przemystu
Telekomunikacyjnego i Internetowego (TIA)

Rozruszniki serca

Stowarzyszenie Producentow Sprzetu Medycznego (Health Industry
Manufacturers Association) zaleca, aby odlegtos¢ miedzy telefonem
komdérkowym w reku i rozrusznikiem serca wynosita co najmniej 15 cm,
aby nie doszto do zaktécenia jego dziatania. Sg to zalecenia zgodnie

z niezaleznymi badaniami i rekomendacjami organizacji Wireless
Technology Research.

Osoby z rozrusznikiem serca:

e \Wtgczony telefon muszg ZAWSZE trzymac w odlegtosci powyzej 15 cm od
rozrusznika serca.

* Nie mogg nosic telefonu w kieszeni na piersi.

e Muszg trzymac telefon przy uchu znajdujacym sie dalej od rozrusznika
serca w celu ograniczenia potencjalnych zaktdcen. W razie podejrzenia,
ze dochodzi do zaktocen, nalezy natychmiast wytgczyc telefon.

Zastrzezenia WEEE/ZSEE

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE), ktéra weszta w zycie
jako prawo unijne dnia 13 lutego 2003, w zasadniczy sposob wptyneta na
utylizacje wyeksploatowanego sprzetu elektrycznego.

Dyrektywa ma na celu przede wszystkim zapewnic¢ wtasciwg likwidacje
i wspiera¢ dalsze wykorzystanie, utylizacje i inne formy odnawiania sprzetu,
tak aby doszto do zmniejszenia poziomu odpadow.

Logo WEEE (po lewej stronie) na produkcie lub opakowaniu

oznacza, ze nie moze by¢ on wyrzucany do smieci komunalnych.

Odpady elektryczne i elektroniczne przeznaczone do likwidacji

nalezy odnies¢ do specjalnego punktu zbidrki, ktére odpowiada
B /- utylizacje tego typu niebezpiecznych odpaddw.

Odizolowany punkt zbiorki i wtasciwa utylizacja odpadow
elektronicznych i elektrycznych pozwala chronié zasoby
naturalne. Wtasciwa utylizacja odpadow elektronicznych

i elektrycznych oznacza bezpieczenstwo dla ludzkiego zdrowia

i Srodowiska naturalnego. Pozostate informacje na temat
likwidacji i utylizacji odpaddéw elektronicznych i elektrycznych
oraz punktow zbidrki mozna znalez¢ w urzedzie miasta, zaktadzie
ustug komunalnych, w miejscu, gdzie nabyto urzadzenie lub

u producenta sprzetu.



Zgodnos¢ z RoHS

Niniejszy produkt spetnia wymogi dyrektywy 2011/65/UE Parlamentu
i Rady z 8 lipca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS) i jej aneksy.

Spodtka TCCM s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze wyréb jest zgodny z wymogami
i innymi odno$nymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/EC. Kopia
Deklaracji zgodnosci znajduje sie pod adresem: http://meizu.tccm.com



Deklaracja zgodnosci

Dotyczaca:

Produkt: Urzadzenie LTE/3G/2G Telefon komadrkowy z GSM/WCDMA/
LTE z serii M1 z WLAN, BT i GPS
Model: M463

Wyprodukowany w:

Meizu Technology Co., Ltd
Meizu Tech Bldg., Technology&Innovation Coast, Tangjia Bay,
Zhuhai 519085, Guangdong, Chiny

Niniejszym oswiadczamy, ze powyiszy produkt jest zgodny z kluczowymi
wymogami dyrektywy R&TTE (1999/5/EC poprzez zastosowanie:

EN 60950-1: 2006 + A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013
EN 50360: 2001/A1: 2012

EN 50566: 2013

EN 62479: 2010

EN 62209-1: 2006

EN 62209-2: 2010

EN 62311: 2008

EN 301 489-1 V 1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V 1.6.1(2013-08)
EN 301 489-7 V 1.3.1(2005-11)
EN 301 489-17 V 2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V 1.5.1(2010-10)
EN 55022: 2010

EN 55024: 2010

EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 300 328 V1.8.1(2012-06)

EN 301 893 V1.7.1(2012-06)

EN 301 511 V9.0.2(2003-03)

EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04)
EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10)
EN 301 908-13 V6.2.1(2013-10)

Przestrzegano procedury deklaracji zgodnosci podanej w Artykule 10 i szczegétowo
opisanej w Zataczniku [IV] Dyrektywy 1999/5/EC przy udziale nastepujacej jednostek
notyfikowanych:

TUEV SUED BABT'TUEV SUED Group, Octagon House, Concorde Way,
Fareham, Hampshire, P015 5RL, Wielka Brytania



Oznaczenie identyfikacyjne: c € 0|68

Dokumentacja techniczna jest przechowywana pod nastepujgcym
adresem producenta.

Producent:

Meizu Technology Co., Ltd,
Meizu Tech Bldg., Technology & Innovation Coast, Tangjia Bay, Zhuhai 519085,
Guangdong, Chiny
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